ATENCION

1. Este es un producto de alta precisién. No deje que caiga ni lo golpee. Para proteger la camara, utilice Ia funda
submarina incluida en la entrega.

2. No coloque la cimara cerca de fuentes magnéticas fuertes, como imanes y motores. No coloque el producto
cerca de dispositivos que emitan ondas de radio fuertes. Un campo magnético fuerte puede hacer que el
producto no funcione correctamente o dafiar la imagen y el sonido.

3. No exponga la cdmara a altas temperaturas i a la luz solar directa.

4. Utilice las tarjetas Micro SD de marca. Las tarjetas ordinarias no garantizan el uso apropiado.

5. Para evitar la pérdida de datos, no utilice tarjetas Micro SD en o cerca de fuentes magnéticas.

6. En caso de sobrecalentamiento, humo u olor durante la carga, desenchufe la alimentacién inmediatamente y.
detenga la carga para evitar incendios.

7. Para evitar asfixia o descargas eléctricas, mantenga Ia camara y sus accesorios alejados de los nifios.
8. Guarde el producto en un lugar fresco y seco.
9. No utilice Ia camara cuando tenga baja potencia o se esté cargando.

10. Invalidaré la garantia si intenta abrir la carcasa de la cdmara o modificarla de alguna manera.

Caracteristicas del producto

1 2,7K@30fps, P 1201

2. Pantalla HD de 2*

3. Carcasa sumergible resistente al agua hasta una profundidad de 30 metros.
4. Con control remoto RF 24G

5. Compatible con tarjetas de memoria micro SD de hasta 32 G8

6. Control de camara a través con conexién WiFi por App




Descripcién de la cémara

Indicador de operacién

Botén de obturador/confirmacion

| Puerto Us Micro
Boton de encendido/modo
Rollei Puerto de salida de micro HD

Pantalla de visualizacion
Indicador de carga

Botén arriba/Wi-Fi/acercar

Cierre de la puerta de Ia bateria

Tapa de la bateria



Diagrama de carcasa impermeable

Cierre de ABS

Ventana de las lentes
Botén de obturador/seleccion
Z
Botén de encendido/modo =
e =

<X =
B, =

-
T

Introduzca la cémara en el estuche resistente al agua

1. Asegiirese de que el estuche esté seco y limpio.

2.Inserte la camara y asegirese de que la lente encaje perfectamente en la cavidad del objetivo.
3. Cierre las abrazaderas de bloqueo.

4. La camara se puede montar con los accesorios proporcionados.

COMO EMPEZAR

Encender

Mantenga presionado el botén de encendido/modo durante segundos.

Apagar

Mantenga presionado el botén de encendido/modo durante segundos.

INFORMACION GENERAL

Encienda la camara y presione varias veces el boton de encendido/modo para recorrer los modos y ajustes de la camara

Los modos se mostraran en el siguiente orden:

CONFIGURACION

Para acceder al mend de 6n, presione el botén de i para recorrer las

distintas opciones, presione los botones arriba o abajo; y para seleccionar la opcin seleccionada, presione el boton de
obturador/seleccién.



[ coza

Configuracién de video:

Resolucion del video: 4K@30fps*, 2.7K@30fps, 1080P@GOFPS, 1080P @30FPS, 720P@120FPS, 720P@GOFPS
Video en bucle: Apagado/1 min./3 min./5 min.

Video de lapso de tiempo: Apagado/15eg./5Secs /10Secs/305eg./60Seq.

Camara lenta: Apagado/1080P 60/720p 120

Grabacién de aut

: Encendido/apagado

Ajuste de la foto:

i6n de la foto: 20M*/16M*/12M*/8M/SM
Foto de lapso de tiempo: Apagado/2Seg./10Seg.
Rafaga de fotos: Apagado/3 fotos/s fotos

Resolu

Ajustes generales:

Wifi: Para activar Ia funcién de Wi-Fi, presione el boton ARRIBA y presione de nuevo para apagar

Remoto: Encendido/apagado (Para activar la funcién de Remoto también puede presionar el botén ABAJO).
Volumen: 0~10

Bip: Encendido/apagado

Balance de blancos: Automatico/Luz del dia/Nublado/Fluoresc./Fluoresc. 1/Fluoresc. 2
10S: Auto/1S0100/IS0200/1S0400/150800/1S01600/1S03200

Efecto: Normal/Sepia/B y N/Negativo

Contraste: -100~ +100

Saturacién: -100~ +100

Nitidez: -100~ +100

Configuracion del sistema:

Idioma: inglés, francés, alemin, italiano, checo, portugués, espafiol, eslovaco, sueco, danés, noruego, holandés,
finlandés, griego, hingaro

Modo de coche: Apagado/encendido

Apagado: Apagado/1 Min./5 Min

Fechay hora: __A__M__D 000000

Formato de fecha: Ninguno/AAAA MM DD/MM DD AAAA/DD MM AAAA

Sello: Encendido/apagado

Al revés: Encendido/apagado
Salvapantallas: Apagado/30 seg.1 Min./3 Min
Formato: Si/NO

Rei
Versién FW:




salida:
Para salir, presione el botén de obturador

GRABACION DE VIDEO/FOTO
Cuando se enciende, presione brevemente el boton de encendido/modo para cambiar entre el video - foto

reproduccién de video - reproduccién de foto - borrar - configuracion - salir. Para navegar, presione el botén de

encendido Ay para confirmar o salir, presione el botén de Grabacion (obturador).

Grabacién de
Cuando encienda para i

eo.

ciar la grabacion, presione el botén de obturador/seleccion. Durante la grabacion, la luz de
estado de la camara y una luz roja en la pantalla parpadearan. Para detenerlas, presione de nuevo.

Captura de fotos
Para tomar una sola foto, presione el botén del obturador/seleccién.

Consejos:
1: La rafaga de fotos solo son compatibles con la resolucion de foto de 12M*/8M/SM. No es compatible con una
resolucién de fotos superior a 12M

2:Foto de lapso de tiempo y réfaga de fotos no se pueden seleccionar al mismo tiempo.

REPRODUCCION/BORRAR ARCHIVOS

Reproduccién de archivos en la camara.
Asegirese de que la cmara esté en el mend Reproduc

n de video o foto. Para cambiar los videos o las fotos, presione
el botén aribajabajo. A continuacién, para reproducir las opciones deseadas, presione el botén de
obturador/seleccion

el
Para eliminar el archivo opcional, mantenga presionado el botn arriba durante segundos.

ina

n de archivos en la cimara

Para salir del modo de reproduccién para acceder al mend principal de vista previa, presione el botén de
encendido/modo. Presione nuevamente el botén de encendido/modo para cambiar al mend de configuracién

Reproduccién en TV
Encienda la TV.

Conecte el extremo Mini HDMI al puerto de la camara y el extremo HDMI al puerto HOMI de la TV
Seleccione la fuente de entrada correcta en la TV

Encienda la camara y, pasado un tiempo, podr previsualizar la camara desde la TV

Configuracién de su camara en el modo de reproduccion de videofoto

Seleccione las opciones deseadas para reproducir

Consejos:
Puede que la camara no sea compatible con archivos de diferentes camaras de soluciones.

Cuando la camara ests conectada a una TV con un cable HDMI, solo podré reproducir o hacer una vista previa de
videos o fotos. No podré tomar videos o fotos.

£l cable HDMI no esta incluido en el paquete estandar. Debera comprar un cable HDMI adicional




ALMACENAMIENTO/TARJETAS MICRO

Esta camara es compatible con tarjetas de memoria Micro SD, Micro SDHC y Micro SDXC de 8GE, 16GB y 32GB de
capacidad. Como minimo, debe utilizar una tarjeta micro SD con una clasificacion de velocidad de CLASE 10 (80M/S).
Recomendamos el uso de tarjetas de memoria de marca para una maxima fiabilidad en actividades con una alta
vibracién

Consejos:
*La tarjeta de memoria no esté incluida en el paquete estandar. Debera comprar una tarjeta de memoria adicional,
* Formatee la tarjeta de memoria Micro SD, Micro SDHC y Micro SDXC de la camara antes de usarla

* Reinicie la camara después de formatear.

*Inserte Ia tarjeta de memoria de manera correcta o la ranura de Ia tarjeta podia dafiarse.

BATERIA

Cargar la bateria
Carga de la bateria

1. Conecte la cémara a un ordenador o fuente de alimentacién para USB (se recomienda 5V/1~2A)
2. Mientras la bateria se esta cargando, la luz de estado de carga permanece encendida.

3. Cuando la bateria esté completamente cargada, la luz de estado de carga se apagaré.

“Tiempo de carga: Aproximadamente 4 horas para una alimentacin de 5V/1A
“Asegurese de que la camara esté apagada durante la carga.

*Cargue solo con cargador de salida de 5V.

“Retire la bateria antes de usar la camara como camara para auto y use un cargador de auto de marca SV/1A
“No guarde en lugares donde las temperaturas alcancen los 140°F/60°C.

“No desmonte, aplaste, dahe ni deseche en el fuego.

“No use la bateria si esta hinchada.

“No use la bateria después de sumergirla en agua.

*No arroje la camara o su bateria a la basura. Encuentre un punto de reciclaje especifico para ella

CONFIGURACION DEL WIFI

La cémara permite el control total de la misma, 6n en vivo 6n de fotos vid
la mayoria de los teléfonos inteligentes y tabletas.

a. Descargue la aplicacion "Rollei AC Fun® de "Google Play* o de la "Apple Store" de Apple.
b, Para encender/apagar el WiFi, presione el boton ARRIBA.

. Active WiFi en el MENU DE CONFIGURACION GENERAL.

d. En la configuracién de Wi-Fi en su teléfono, vera "AC Fun * en la lista de redes inalambricas disponibles.

e. Conecte su teléfono a *AC Fun * a través de Wi}
La contrasefia predeterminada de Wi-Fi para el AC Fun es: 12345678,

F. Abra la aplicacion “Rollei AC Fun”
Importante: Descargue la aplicacion “Rollei AC Fun” en su teléfono inteligente o tableta antes de conectar la
camara a través de Wi

Frecuencia: 2.400GHz - 2.4835 GHz; Potencia de transmisién: 17mW



REMOTO 2.4G

Remoto inalémbrico 2.4G: A prueba de salpicaduras/Rango aproximado de 10M m
Coloque el control remoto en su mufieca y consiga un control ultra comodo para hacer senderismo, ciclismo, esqui,
bungee y otros demortes con la camara instalada en su casco u otro lugar.

FoTo
INDICADOR
VIDEO

Asegrese de que la funcién remota esté activada
Para activar el control remoto répidamente, puede presionar el boton ABAJO.

Emparejamiento
Encienda la cémara, presione la tecla FOTO y la tecla VIDEO durante 3 segundos al mismo tiempo. Las luces roja y azul se
mostraran al mismo tiempo.

Presione la tecla Foto o Video, el dispositivo realiza la accién correspondiente y el cédigo de emparejamiento se activa

correctamente.

Uso del control remoto
Asegurese de que la cémara esté en el modo de vista previa de Video/Foto. Si la camara estd en el mend Reproduccion o
Configuracién, no podré recibir la seral del control remoto ni ser controlada por el control remoto,

Toma de fotos: Para tomar una foto, presione el botén Foto una vez y el indicador LED rojo parpadeara una vez
Grabacién de video: Para comenzar a grabar, presione el botén de video y el indicador LED de luz azul parpadea una vez

Para detener la grabacion, presione el botén de video nuevamente,
Radiofrecuencia del mando a distancia: 2.400GHz - 2.4835 GHz; Potencia de transmision: L6mW

Consejos:
*Si no utiliza la camara durante un largo periodo de tiempo, retire la bateria del control remoto y coléquela en un lugar
seguro y fiable.

“El control remoto siempre estard en estado de espera. El indicador est apagado indica que la bateria esté agotada
Debe reemplazar la bateria regularmente siguiendo los siguientes pasos:

1. Retire los cuatro tornillos y abra la tapa;

2. Retire la bateria e introduzca una nueva bateria CR2032 con el lado plano hacia arriba.

3. Atomnille los cuatro tomillos y cierre la tapa.




Eliminacién

g, liminacion el embalaje: ar a lminacon, epare el embaae e diferentes tips.La catlinay el carton
R e ceben trar coma papel y a i deauminio b reciclrse

E Eliminacién de residuos de equipos eléctricos y electrénicos y/o baterias por parte de usuarios de
hogares privados en la Union Europea.

Este simbolo en el producto o en el paquete indica que no se puede eliminar como un desecho doméstico.
Debe deshacerse de su equipo /o bateria administrandolo en el programa de devolucion aplicable para el
reciclaje de equipos elécricos y electrdnicos y/o bateria. Para obtener mas informacién sobre el reciclaje de
este equipo y/o bateria, comuniquese con la oficina de su ciudad, la tienda donde comprd el equipo o el
servicio de eliminacion de desechos domésticos. El reciclaje de materiales ayudar a conservar los recursos
naturales y garantizaré que se reciclen de manera que protejan la salud humana y el medio ambiente.

Advertencia sobre la bateria

Nunca desmonte, aplaste i perfore la bateria, ni permita que la bateria se cortocircuite. No exponga la bateria
2 ambientes de alta temperatura, si la bateria tiene fugas o protuberancias, deje de usarla.

Cargue siempre la bateria utilizando el cargador. Existe un riesgo de explosion sila bateria es reemplazada por
un tipo incorrecto.

Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.
Las baterias pueden explotar si se exponen al fuego directo. No arroje las baterias al fuego.
Deseche las baterias usadas siguiendo las normativas locales.

Antes de desechar el dispositivo, retire la bateria,
Conformidad

l fabricante declara que el marcado CE se aplicé a Rollei Actioncam Fun de acuerdo con los requisitos bisicos
y otras disposiciones relevantes de las siguientes directivas de la CE:

Directiva 2011/65/CE RoHs
Directiva 2014/30/€G EMC
Directiva 2012/19/€G WEEE
Directiva RED 2014/53/EU

La Rollei GmbH & Co. KG declara por Ia presente que la camara de accién "Rollei Actioncam Fun" cumple la
directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE puede descargarse en la
siguiente direccin de Internet: www.rollei.com/EGK/acFun
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